idden voor gebruik.
Bien secouer avant usage.
Vor Gebrauch gut schiitteln.
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Het rooster van de douchegoot uitnemen en
de boven- en onderzijde hiervan vanaf een
afstand van 15 - 20 cm gelijkmatig inspuiten.
Indien ook de douchegoot zelf vervuild is, ook
deze gelijkmatig inspuiten.

Retirer la grille de I'évacuation et vaporiser le
dessus et le dessous de celle-ci de maniére
uniforme, & une distance de 15 - 20 cm.
Si Pévacuation elle-méme est encrassée,
vaporiser celle-ci aussi en un jet régulier.

Die Abdeckung der Duschabflussrinne
abnehmen und die Ober- und Unterseite aus
einem Abstand von 15 bis 20 cm gleichm&Big
einspriihen. Wenn die Duschabflussrinne
selbst ebenfalls verschmutzt ist, sprithen Sie
auch diese gleichmaBig ein.

5'1 Omin

(B

Minimaal 5 - 10 minuten laten inwerken.
Eventueel een nacht laten inwerken.

Laisser agir pendant au moins 5 - 10 minutes,
voire toute une nuit.

Mindestens 5 bis 10 Minuten einwirken
lassen. Falls erforderlich iber Nacht einwirken
lassen.

i

Goed afspoelen.
Bien rincer.

Griindlich abspiilen.
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@ GEVAAR
@ DANGER
@ GEFAHR

HG power foam douche

¢ krachtige formule
¢ zelfwerkend
 verwijdert effectief vet en vuil

Dankzij HG power foam douche reinigt u eenvoudig
en snel de afvoer van uw douche. De uiterst krachtige
formule lost hardnekkige zeepresten, vuil en huidvetten
gemakkelijk op, waardoor ook haren niet meer
vastgehouden worden en zo eenvoudig weggespoeld
kunnen worden. Dit product is ook uitstekend geschikt
voor het effectief reinigen van de moeilijk bereikbare
plekken rondom de afvoer.

Gegevensblad medisch personeel is op te vragen via
+31365494777
Consumenten informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

HG power foam la douche

+ formule super puissante
* sans frotter
ine efficacement la graisse et la saleté

Grace a HG power foam la douche, vous pouvez
nettoyer ['évacuation de votre douche en un
tournemain. Sa formule super puissante dissout les
résidus de savon, la saleté et les graisses cutanées les
plus tenaces. Ceux-ci ne peuvent donc plus retenir les
cheveux et les poil it dés lors facil

Ce produit convient aussi trés bien pour nettoyer
efficacement les endroits difficilement accessibles
autour de I'évacuation.

La fiche produit destinée au personnel médical peut étre
demandée au +31 36 54 94 777

La fiche d’information destinée aux consommateurs est
disponible a 'adresse www.HG.eu

HG Power Foam Dusche

¢ leistungsstarke Formel
» selbstwirkend
« entfernt effektiv Fett und Schmutz

Dank HG Power Foam Dusche reinigen Sie einfach und

hnell Ihren Duschabfl Die sehr kréftige Formel
I6st Schmutz, Seifenreste und Hautfette einfach ab,
wodurch auch Haare nicht mehr anhaften und so
einfach weggespiilt werden k Dieses Produkt
eignet sich auch ausgezeichnet fiir die effektive
Reinigung von schwer zugénglichen Stellen rund um
den Abfluss.

Medizinisches Personal kann Produktdaten unter der
Rufnummer +31 36 54 94 777 erfragen.

Das Informationsdatenblatt fiir Konsumenten ist unter
www.HG.eu erhaltlich.

Voor attentie zie binnenzijde
Attention: voir a I'intérieur
Achtung: siehe Innenseite

0548900103003 2510

Producten en tips? Kijk op:
Produits et conseils? Voir:

G.EU @UE

badkamer

salle de bains

HG

self-acting
Power foam
douche

Krachtig en zelfwerkend
Action automatique et puissante




HG power foam douche

HG power foam la douche

HG Power Foam Dusche

Attentie

Attention

Achtung

- Geadviseerd wordt dit product vooraf te testen op een - Procédez au préalable & un essai du produit a un endroit - Es wird empfohlen, dieses Produkt vorab an einer

onopvallende plaats.

- Bij behandeling van roestvrijstalen opperviakken
deze in zijn geheel behandelen om kleurverschillen te
voorkomen.

- Bij hardnekkige vlekken eventueel eerst afnemen
met een vochtige doek of spons en vervolgens goed
afspoelen. Desgewenst de behandeling herhalen.

- Tijldens gebruik goed ventileren. Dit product niet
vermengen met andere schoonmaakmiddelen. Buiten
bereik van kinderen houden. Bewaar HG power foam
douche op een droge, koele plek en weg van direct
zonlicht

discret de la surface a traiter.

- Si vous utilisez ce produit sur des surfaces en inox,
veuillez traiter celles-ci dans leur entiereté afin d’éviter
toute différence de couleur.

- En cas de taches tenaces, commencer éventuellement
par essuyer le produit a I'aide d’un chiffon ou d'une
éponge humide, puis bien rincer. Au besoin, répéter
|'opération.

- Bien ventiler la piéce pendant I'utilisation du produit.
Ne pas mélanger ce produit avec d’autres produits
d’entretien. Conserver hors de portée des enfants.
Conserver HG power foam la douche dans un endroit
sec et frais, & I'abri de la lumiére directe du soleil.

unauffélligen Stelle zu testen.

- Bei der Reinigung von Edelstahloberflichen die gesamte
Flache behandeln, um Farbunterschiede zu vermeiden.
- Hartnackige Flecken eventuell erst mit einem feuchten
Tuch oder Schwamm abwischen und anschlieBend gut

abspiilen. Die Behandlung nach Bedarf wiederholen.

- Bei der Anwendung gut liiften. Dieses Produkt nicht mit
anderen Reinigungsmitteln mischen. AuBer Reichweite
von Kindern aufbewahren. HG Power Foam Dusche
an einer trockenen, kiihlen Stelle aufbewahren und
keinesfalls direktem Sonnenlicht aussetzen.

@ GEVAAR H222- Zeer licht
ontvlambare aerosol, H229-
Houder onder druk: Kkan

open barsten bij verhitting,
H314- Veroorzaakt ernstige
brandwonden en oogletsel.
P101- Bij het inwinnen van
medisch advies, de verpakking of
het etiket ter beschikking houden,
P102- Buiten het bereik van
kinderen houden, P210-
Verwijderd houden van hete
opperviakken, open vuur,
vonken, warmte. Niet roken,
P211- Niet in een open vuur
of op andere ontstekingsbronnen

spuiten, P251- Ook na gebruik niet
doorboren of verbranden, P261- Inademing
van damp vermijden, P280- Beschermende
handschoenen, QOogbescherming dragen,
P305+P351+P338+P310- BlJ CONTACT MET DE
OGEN: Voorzichtig afspoelen met water gedurende
een aantal minuten; contactlenzen verwijderen,
indien mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk arts,
een ANTIGIFCENTRUM raadplegen, P410+P412-
Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan
temperaturen boven 50°C/122°F, P501- Inhoud/
verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor
gevaarlijk of bijzonder afval. Bevat: 2-aminoéthanol;
ethanolamine CAS: 141-43-5;Natriumhydroxide;
bijtende soda CAS: 1310-73-2; 2-propylheptanol
ethoxylated, propoxylated, CAS: 166736-08-9.
bevat 0.a: < 5% anionogene oppervlakteactieve
stoffen, parfums; LIMONENE.

@ DANGER H222- Aérosol extrémement
inflammable, H229- Récipient sous pression: peut
éclater sous I'effet de la chaleur, H314- Provoque
de graves bralures de |la peau et de graves |ésions
des yeux. P101- En cas de consultation d’un
médecin, garder a disposition le récipient ou
I’étiquette, P102- Tenir hors de portée des enfants,
P210- Tenir a I'écart des surfaces chaudes, des
flammes nues, des étincelles, de la chaleur. Ne
pas fumer, P211- Ne pas vaporiser sur une flamme
nue ou sur toute autre source d’ignition, P251- Ne
pas perforer, ni briler, méme aprés usage, P261-
Eviter de respirer les vapeurs, P280- Porter des
gants de protection, un équipement de protection
des yeux, P305+P351+P338+P310- EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Appeler immédiatement un
médecin, un CENTRE ANTIPOISON, P410+P412-
Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer
a une température supérieure a 50°C/122°F, P501-
Eliminer le contenu/récipient dans un centre de
collecte de déchets dangereux ou spéciaux.
Contient: 2-aminoéthanol; éthanolamine CAS:
141-43-5;Hydroxyde de sodium; soude caustique
CAS: 1310-73-2; 2-propylheptanol ethoxylated,
propoxylated, CAS: 166736-08-9. Contient entre
autres: < 5% agents de surface anioniques,
parfums; LIMONENE.

@ GEFAHR H222- Extrem entzlindbares Aerosol,
H229- Behélter steht unter Druck: Kann bei
Erwarmung bersten, H314- Verursacht schwere
Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
P101- Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten, P102-
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen,
P210- Von heiBen Oberflachen, offenen Flammen,
Funken, Hitze fernhalten. Nicht rauchen,
P211- Nicht gegen offene Flamme oder andere
Zundquelle sprihen, P251- Nicht durchstechen
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch,
P261- Einatmen von Dampf vermeiden, P280-
Schutzhandschuhe, Augenschutz  tragen,
P305+P351+P338+P310- BEl KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter spllen. Sofort
Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen,
P410+P412- Vor Sonnenbestrahlung schitzen und
nicht Temperaturen Uber 50°C/122°F aussetzen,
P501- Inhalt/Behalter einer Sammelstelle fir
gefahrliche oder spezielle Abfélle zufuhren.
Enthalt: 2-Aminoethanol; Ethanolamin CAS:
141-43-5;Natriumhydroxid; Atznatron; Natronlauge
CAS: 1310-73-2; 2-propylheptanol ethoxylated,
propoxylated, CAS: 166736-08-9. Enthalt u.a.:
< 5% anionische Tenside, Duftstoffe; LIMONENE.

HG International b.v., P.J. Oudweg 41,
1314 CJ Almere, Nederland/Pays-Bas/
Niederlande, Tel.: +31 36 54 94 700

UFI: 4JTU-KC6H-G20C-U353 I

0548900103003 2510



